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Vorbemerkung.

Das Erscheinen des dritten Buches meiner |, Nachbildangen* giebt mir Gelegenheit, fir das iiberans freund-
liche Wohlwollen zu danken; mit dem die Kritik die beiden ersten Biicher (Programm 1855) anfrenommen hat. Eiao
abfiilliges Urteil ist nicht zu meiner Kenntnis gelangt; die einzige Ausstellung, die mir bekannt geworden, wandte
sich gegen die stellenweise zu freie [bertragung, die sich zoweilea gar zu weit vom Urtexte enlferne.  Begriindet
war diese Ausslellung allerdings nur dureh ein Beispiel (I, 1, 5—8), eine Stelle, die wir seinerzeit viel Schwierig-
keit gemacht bat, ued die ich allerdiogs nach laoger Uberlegung sehr frei ithertragen habe. In dem yorliegenden
dritten Buche wird sich, wie ich hoffe, keine analoge Stelle finden; jedenfalls wird der Kundige iberall mein Be-

miihen erkennen kinnen, mich miiglichst eng an den Text anzuschlielsen und our da mir kleine Freibeiten zu

gestallen, wo es der Geist und Zweek dieser Nachbildung gebieterisch forderte.

Der Yerfasser,

Drittes Buch.

1. Nur der Zufriedene ist gliicklich. Nur Ein Geselz des Schicksals Buch enthilt:
Hinweg, verhalstes Yolk, vom Walin bethart ! Ez ruln in seiner Urne weitem Schofse

Du aber, rim’sche Jugend, der ieh nahe Yereint die hohen und die niedern Loses

Als Musenpriester, ernst und still empfahe Es schiittelt — und dein Name fGllt.

Fin Lied, wie do’s noch nie gehirl.
Wem blitzend dberm siind’gen Nacken hiingt

Fourcht bannt das Volk vor seines Konigs Silz. A ! ® e s s
e Das Schwerl, dem wird ein Kinigsmahl zu Galle,
Der Kom'ge Macht vor Zens in Staub sich senket, i S
o : I'rotz Zitherklang, Irotz sifser Voglein Sehalle
Der die Giganten schlpe, der michtic lenket e T s 3 &
5 . o _' Kein Schlaf sein Auge milil nmiingl.

Das All mit seines Auges Blitz.

Ob zich auch endlos deine Forehe dehnl, Fin sanfter Schlaf weilt unterm niedren Dach

Ob kiinfU'ge Macht se

wn sirahlt vm deine Wiege,  Des Landmanns nur, und wo des Lenzes Liifte
Oh deiner Tugend Ruf den Neid besiege, Milid siuseln durch des Lorbeerhaines Dilte,

Von dir das Volk sein Heil ersehnt: Durch schatt’ge Biische schlipit der Bach.
1*




Wes Trachten auf ein milsig Ziel gestelll,
Der banget nicht, obh Wogen ihn umbriillen,
Ob Herbstzestirn” in Wolken sich verhiillen

Und Stirme senden durch die Well;

0Ob Hagel seine Reben ihm zerpflickt,

Obh Sonnenglut das Mark der Flur gesogen,
0Ob seines Obstwalds Hollnung ihm gelogen,

Yon Flut, von Winters Wut erdriickt.

Dem Gierigen geniigl dos Land nieht mehr:
Umsonst doch senkt mit Meister und Gesellen
Er selbst die Quadern in die Meereswellen

Einengend selbst der Fische Heer:

Waohin er geht, sein drohender Genols,

Ihe finstre Todesangst, folgt ohne Wanken,
Sie klettert auf des Schiffs metallne Planken

Und setzt sich hinter ihn aufs Rols,

Drom, wenn in solcher Not mir Lindrung schadfl
Nicht Purpurglanz, nicht stolze Marmorhallen,
Nicht Dafte, wie um Persiens Herrscher wallen,

Nicht edler Reben Fenersafl:

Soll ich nach heut’zem Brauch des Hauses Saal
Aufl Siulen grinden, die den Neid erwecken?
Nieht

Dem Reichtum fern und seiner Qual ?

mehr in memem Thale mich verstecken

2, Geniigsam, mannhaft und
verschwiegen.
Engende Armut lerne ertragen
frdhlichem Mut,

Stihle die Sehnen i kriegrischem Wagen,

Frihe der Knabe mit

Eisigen Stirmen und sengender Glut;
tingsum von Feind und Gefahren omtost

Bleibh' er getrost.

Wiitenden Parthern ein fingstlich Entrinnen
Nimmer geslalte sein reisiger Speer.

Schwer aafseufzend von feindlichen Zinnen
Schau’ anf den Tapfern die Kénigin her.

Jammernd zur Seit’ ihr die blithende Braut

Aufstohne laut:

Liels doch der Lichste sich nimmer verleiten,
HFirstlichen Trotzes dem Wiitrich 2o nahn!
~Nimmer kann ihn seine Jugend bestreiten,
Her wie ein Lowe durchraset den Plan,
LDen nbers Mordgefild jaget als Sporn

HBlutiger Zorn.**

Siifs ist’s und herrlich fiies Vaterland sterben!
Aber nicht mehr als den mutigen Mann
Schonet den Schwachen das rasche Verderben,
Heflet an fliichtige Fersen sich an,
Findet ihn, hit" er den Riacken auch dar

Feig" der Gefahr,

Tichtickeit hoch iiberm kleinlichen Hasse
Wahret vor Flecken ihr strahlend Panier:
Ob sie die Zigel der Herrschalt erfasse,
Ob sich entiulsre der purpurnen Zier:
Nie nach der Volksgunst launischem Wehn

Wird es geschehn.

Tichtigkeil einzig erschliefset den Himmel,
idie Macht ;

Fliichtigen Fittichs aus dumpfem Gewimmel

Selber dem Tode entreilst sie

Strebt sie zum Lichte aus dunstiger Nacht,
Um sich auf nimmer betretener Bahn

(zitlern zu nahn,

Auch wer da weils das- Geheime zu wahren
Schweigend und treu, wird einst sicher belohnt.

Nie will mit dem ich die Wogen durchfahren,
Nimmer da ruhn, wo der Gottlose wohnt,

Der, was die Gottheit mit Dunkel wmzieht,

Frevelnd verris

Fillte doch Zeus, der Richer der Eide,

Oft mit dem Sinder den schuldlosen Mann:
Ob er mit flachtiger Sohle sie meide,

Selten ein Frevler der Strale entrann,
Die, ob auch hinkenden Fufses sie schleicht,

Doch ihn erreicht.




3. Zielbewulstes und gerechtes Streben

erkiimpft sich den Himmel.
Wer mil ziher Kraft ersirebet,

Was er kennt als recht und gut,
Dem der Seele Grund erbebet

Nimmer vor Tyrannenwul,
Noch vor wildem DBiirgerstreit,

Wenn das Volk nach Rache schreit.

Nicht der Sturm macht ithn erzittern.
Dem das wilde Meer sich duockt,

Zeus micht, wenn ans Ungewillern
Flammend seine Rechite zuckt:

Wenn der Erdball krachend bricht,

Stirbt er, doch er banget nicht.

Solcher Sinn den Plad gewinnen
Herkules und Pollux lehet’
Nach des Athers Flammenzinnen,
Wohin einst Augustus kehet,

Wo sein jugendroter Mund
Nektar schlicft in sel'ger Rund’.

So ward Bacchus Allbesieger,
Dals den Wagen mulsten ziehn
Selbst die ungefigen Tiger;
So gelang es einst Quirin,
Dals er mit des Mars Gespann

Aus des Todes Thor entrann.

Als im Gotterrat gesprochen

Juno mild: ,.Des Paris Spruch

SDank’s, dalz du i Stanh zerbrochen,

Lion, dureh der Siinde Fluch.
Heser Ruhm dem  Listling bleily’

LUnd dem hergelanfnen Weib.,

~Wenn auch, seil selbst hehre Gitter
~Frech betrog Laomedon,

ool statt Lohn die frevlen Spitter,
»Yolk und Fiirst, enthoten Hohn,

»Dasg Verdammungsurteil klar

+Mir und auch Minerven war,

»Nicht im Buhlerglanze strahlet
Mehr der Freund der Sparterin;
~Wo der Meineid frech geprahlet,

SPriams Haus, es sank dahing

WNicht mehr vor des Hektor IKrafl

HKithner Griechenmul erschilafft,

~Nun der Kampf, den ausgesponnen
~Unsre Zwietracht, Lingst schon ruht,
Ist aueh lingst mein Hals zerronnen;
LDrum den Sprols ans Troerblut,
«Ihn, den Sohn der Priesterin,

~Mars, sein Vater, nehm® ihm hin!

~achwing' ‘er zu dem Strahlenschimmer
»Unsres Himmels sich empor,
~Nehm’ er seinen Platz auf immer
oIn der sel'men Gitter Chor,
Lachliiel aus Nektars Giltersatt

woeligkeit und Jugendkraft,

~Wenn nur Meere wogend zischen
wLwischen Roms uml Trojas Flur,
»Herden springend nur verwischen
L~Yon des Paris Grab die Spur,
«Wenn, wo Priams Asche ruht,
STummelt sich des Wildes Brut,

Herrsehe, wo's ihm mag behagen,
HHann das fliichtige Gesehlecht;
+Bis nach Persien mog' es tragen
WSeine Wallen und sein Recht;
~Homas stolzes Capitol

WStrahle hell von Pol zu Pol,

~Dals man selbst an fernster Stelle
wHitternd seinen Namen nennt,
«Wo des Mittelmeeres Welle
»Libyen von Europa trennt,
»Wo des Nils geschwollne Flut
nAuf den durst'gen Fluren ruht.




Slertilser, liefs es unentdeckie
LSchilze in der Erde Halt,

Se zum Heil uns sie versteckte,

wenn es das Gelid erraill

woich zur Lust, das Biauberhand

.Selbst vom Heiligen entwandt.

~Mog' es stillen sein Verlangen,

<Mig" his an der Erde Rand
der Wallen
~Wo durchrast das diere Land

Es i Sehmuek prangei,
woonnenglul, wo nie zerrifs

HRegensehwanare Finsternis,

«Doch der Romer tapfre Scharen
SWonnen dann nor fest und sl
woieh des Schicksals Gunst bewahren,
«Wenn nicht falsche Pielit
And zu trotziges Vertraun

New will Trojas Mauern baun.

~Sollte Troja nen erstehen,

LWird’s die Feinde noch einmal
HHin zum Siege fithren sehen

Mich, Zeus' Schwester und Gemahl;
SDenn des Schicksals distrer Sehluls

»Will, dals neu es sinken muls,

wolleg dreimal die el’rne Mauer,
‘I'!Hﬂ lim']l

»Selbst Apollo ihr Erbauer —

wilr' auch wiedernm

SMein Argivervolk sie um:
HDreimal klagt die Sklavin dann

SUm den toten Sohn und Mann.

Muse, sag’, an welche Orte
Hat sich keck verert dein Flug,
Dals der hebiren Gotter Worle
Er zu mir herniedertrug?
Palst ein so erhabnes Ziel

Fir dein scherzhaft leichtes Spiel ?!

4. Lob der Musen.
Steige, Ralliope, Kanigin, nieder,
Iring’ mwiv avs himmlischem Borne der Lieder

Yolleren Klang.

Hell lafs dein Wort zu den Herzen uns dringen,

Sils lals von Flot' oder Lante umklingen

Deinen Gesang.

Bin ich zum heiligen Haine entriicket?

ih's

Tiauscht sich mein Ohe?
Liifte umlispeln mich leise und lose,
Munter sich rvingen aus blumigem Moose

Bichlein hervor!

Hat doch als Knaben mil sprossendem  Laube

Einst mich die himmelentsendele Taube
Sicher bedeckt,
Als ich, in Schluchten der Berge verirrel,

Mide vom Spiel und vom Schlafe verwirrel
Hin mich gestreckt.

Die Acherontias Felsennest bauen,

Mulsle dorchrieseln ein heiliges Granen,
Wer es erfuhr,

Die sich mit Bantias Bergschlucht begniigen,

Und die im Thal von Forentum bepfigen

Fettere Flur.

Ohne vor grimmigen Biren zu bangen,

Haly' 1ch dort sichvr vor scheanlslichen Schlangen

Sehlummernd geruhl,
Lieblich von Lorbeer und Myrle wmhiillet,
Giller beschitzlen mich, dals mich erfiillel
Frihlicher Mut.

lmmer, o Musen, ench bin ich zn eigen,
Mag ich in meinem Sabinum dorchsleigen

IKlippe und Kluft,

Mag
Mag mich in Tibur, in Baji umflielsen
Klarere Lufl.

in Prineste die Kihl' ich geniefsen,

? Hat Leblicher Wahn mich verziickel?




Die ihre des Helikon Quellen umtanzet, Als die Titanen mit trotz'gem Gebaren,
Habt euren Freund bei Philippi umschanzel — Ragender Riesen armschwellende Scharen,
Einst in der Flueht; Schrecklich zu schaun, —
Dals nicht der heillose Banm mich ersehlagen, Freeh anf den Ossa den Pelion tirmten,
Sorgtet ihr, habt aus der Flut mich geteagen Lens selbst erlillte. den welleramstiicmlen.
Sicher zur Buchl. Schauder und Graun.
Wolltet nur ihe meiner Fahrl euch gesellen, Doch ob Typhoens und Mimas auch toben,
Fahe' ieh durch stirmender Meeresflul Wellen Ob aueh Porphyrion deohend erhoben
Ruhig zu Land, Sehleudernde Faunst,
Sicher in brandender Bosporusenge. Ob sich auch Rhitus wild recket im Sprunge.
Sicher, ob auch mir die Sohlen versenge Ob auch Enceladus’ Hinden im Schwunge
Syrischer Sand. Biume entsaust,
|
Britten, ungastliche, wirden mich sehionen, Halt doch des Gotterschilds krachenden Schimmer
: Mir wiirden hogengewalt’ge Gelonen Pallas, und ruhet vom Rampfe doch nimmer
’ KRrilmmen kein Haar, Gierig Vulkan!
Rolsblutgesatticle Coneaner selien Wer kaon mit Juno, der hehren, wohl streiten,
| Wiird" ich, am Ufer des Tanais stelien Wer jenem immerdar bogenbereiten
Ohne Gefahr. Siegend wohl nahn,
Ciisar den hehiren selbst; da er als Sieger Ihm, der in reinem kastalischen Quelle
Seine in Schlachten ermatteten Krieger Badet der Locken langflutende Welle
Heimwiirls gefiihrt, « Giollerglanzvoll,
Habt ihr zu lauschiger Grolte beschieden, lhm, den die Wilder von Delos geboren,
Wo er den brinstig ersehneten Frieden Ihm, der sich Lyciens Dickicht erkoren,
' Selig verspiirt. Phobus Apoll!
| Malsvolle Milde ins Herze zu senken Sinnlose Kraft in sich selbst muls versinken :
J Liebt il und segnend zom Lichte zn lenken Malsvoller Stirke die Himmlischen winken
Edele Frucht. Aufwiirts zum Sieg,
Aber ans himmelanstiicmenden Bahnen Aber wo tickisch arglist’ze Gewalten
Schlendert mit Blitzen die Schar der Titanen. Drohen in Frevel das Recht zu gesialien,
l Frech nnd verrucht, Bieten sie Krieg,
| Er, aller Welten alleiniger Meister, Gygas, der Hundertarm, kano es hezengen,
Bingdigend Menschen und seliger Geister Den, um den sticmenden Trotz ihm zu beogen, .
Stolzes Geschlecht, Tartarus deckt,
]' Linder und Stidte und stiivmende Meere, Leugen Orion, von Artemis’ Pleilen,
; Selber der Unterwell traurige [Heere, Als er die reine versuchl zu ereilen,

Mild und gerecht. Niedergestreckl.




Uber dem Orkus mit lantem Gestihne

Lastet die Erd” aul der schrecklichen Sohne
Flammender Pein;

Ob anch die Leiber zo Schatten erbleichen,

Nimmer die rasenden Flammen erweichen

Atnas Gestein.

Titvos sank, jener frevelnde Freier,

Aber die Richer der Sinde, die Geier,
Lassen ihn meht.

Nichts kann den Buhler Pirithons retten,

Nimmer zersprengt er der zahllosen Ketten

Lastend Gewichil.

5. Regulus.

Im Himmel herrschet Zeus im Donnerwetter,
Aul Erden strabll Augnstus gittergleich;
Er unterwirft, aus tiefer Schmach ein Retter,

Die Perser und Britanner unserm Reich.

Weh uns! Wo bliebt ibr, strenger Viter Sitten!
Sind schmachvoll nicht bei der Barbarvenbraut,
Die unter Crassus einst fiir Rom gestritten,

In nener Sippe Waffendienst ergraut!

Steht Rom noch fest? Schittzt Zeus uns noch; der
hehre?
Schmilzt nicht, den ew'gen Heimatgottern fern,
Vergessend HRomernamen, Romerehre.

Fiir Persiens Konig unsres Heeres Kern!

So bittre Schmach hat Regulus vermieden,
Denn klar erkannte sein prophet’scher Blick,
Dals vorbedeutungsvoll Ein fauler Frieden

Auf ew'ge Zeiten briche Roms Geschick.

Der Feigen Tod nur konne Sihnung schaffen:
Mitleid sei Schwiiche, Michtig tomt sein Wort:
»In Puniertempeln sah ich Romerwaffen, —

»Man nahm sie ohine Kampf den Unsern fort; —

SDureh Gold befreit

LGefesselt muolst’ ich freie Romer schanen,

LDie Hinde aul dem Ricken, fortgezerrel;

»en grinen sah ich kampfzerwiihlte Auen,

Und sorglos weit die Thore aufgesperrt.

zur Schande figt ihe
Schaden! —
wS0ll solches Volk fn Zukunft tapfer sein?!

WNie wieder weils wird mehr der Wollenfaden,

wTaucht einmal in die Farbe man ihn ein.

LDer wahre Mannesmut, einmal entschwunden,

wWird nie dem feigen Herzen mehr zu teil,

~Die Hindin, die sich aus dem Garn gewunden,

moucht nie im Kampfl, nur in der Flucht ihr
Heil.

».Nie mehr wird tapler sich dém Punier stellen,

+Wer einmal seiner Ticke sich vertraut,

AWer einmal fiahlt” die Arm’ in Banden schwellen,

»Wem einmal vor dem Schlachtentod gegraut.

~Nicht weils man mehr, wo Leben man gewinne,
Hankt’s lieher feig dem Frieden, als der
schlacht.

~Schmach uns! Auf deines Buhmes hichste Zinne

«Hat dich, Karthago, Romas Sturz gebracht!

Von sich wies er der Gattin ziichtig Kosen,
Hat nicht den Kindern Gruls und Kuls ge-
schenkl,
Wie einer, den die Schande ausgestofsen,

Hat finster er sein minnlich Aug' gesenkt,

Bis er der Viter unentschloss'ne Waise
Durch seinen beispiellosen Rat geheill
Und aus der Freunde tiefbetriibtem Kreise,
Ein seltener Verbannter, stolz enteill.

Wohl wulste er, was grausam die Barbaren
Fir Cual ihm sannen, aber ruhig ging,
Den Bitten taub, er durch der Freunde Schaven

Und dureh das Volk, das jammernd an ihm

hing,

=

—




Es war, als =ei er aus der Stadt geschieden,
Wo er der Hor'gen langen Streil getrennt,
Um auszuruhn im Findlich stillen Frieden,

Sei’s zu Venalrum oder zu Tarent.

6. Sittenverderbnis.
hr biifst, o Romer, eurer Viler Thun,
So lang’ der Gotter Tempel noch verfallen,
Und Gotterbilder in den dden Hallen

Noch rauchgeschwirzl am Boden rubm.

Der herrschel, der sich beugt der Gotter Hand.

Mit ihnen mifst beginnen ihe und enden:
Oft sahn wir sie beleidigt Ungliick senden

Und Trauver iiber nnser Land.

Weil Gottern trotzend Parthien wir bedringt,

Lag zweimal unser Heer im blut’gen Staube;

Den eignen Goldschmuck hat mit rém’schem Raube

Der Sieger prahlend iiberhingt.

Hat doch dgypt'scher Sehiffe Sehreckensmacht,

Hat selbst der Dacier pleilgewandie Horde,
Indes wir siindigien im Biirgermorde,

Fast Rom den Untergang gebracht.

Erst hat auf Eh’bund, auf Geschlecht und Haus
Die sindenschwangre Zeit ibe Gifl gegossen,
Bis breiter das Verderben dann gellossen

Aul Yolk und Vaterland hinaus,

Die Jungtrau, aus der Kindheit kaum erwacht,
Strebt mit moderner Bildung schon zu glinzen,
Ubt eifvig sich in listern frechen Tinzen,

Aul sind’ge Liche nur bedacht.

Vermihll eilt sie, indes der Galte zecht,
Der jangern Bublen Winsche zu ecfiillen,
Verschmiiht verstohlne Sind’ in Nacht zo hiillen;
Sie wiihlt nicht: ihe ist jeder recht.

Sophien-Realrymn, 1881,

Im hellen Tageslicht die Stnde prahlt;
Der Gatle lilst sich stiren nicht beim Trinken —
Fin grober Seemann mag, ein Kreimer winken,

Sie kommit, wenn er nur got bezahlt.

Yon solchen Eltern stammien die nichl her,
Die iiber Pyrrhus einst den Sieg errungen,
Antiochus und Hannibal bezwungen,

Gefarbt mit Punierblut das Meer,

Das waren Bauernbursche, stark und flink,
Gewohnt., die harten Schollen zu zerschlagen,
Die schweren Scheite aus dem Wald zu tragen,

FFolgsam der strengen Mutler Wink,

Noch thitig, wenn der Sonne letzter Strahl
Um Berge warl die riesengrofsen Schatlen,
Das Joch vom Hals den Rindern nahm, den

matten,

Ruh' bringend nach des Tages Qual.

Was liels der Zeit Verderb noch stark und rein?
Die Viter schon erreichten nicht die Ahnen:
Wir wandern schlimmre, als der Viter Bahnen:

Wie wird's mit unsern Kindern sein!

7. An Asterie, als ihr Geliebter fern war.

Was soll, Asterie, thoricht Kind,
Um Gyges doch dein Weinen?

Wird ja der helle Friblingswind
Ihn wieder dir vereinen

In Jugendkralt, an Schiilzen reich

Und in der Treue ewig gleich.

Seit rasender Gestirne Wul
[n sehlimmen Herbstes Tagen
lhn mit des Sadsturms wilder Flut
Nach Oricum verschlagen,
Hal er so manche kalte Nacht

In Thrinen schlaflos hingebracht.




Zwar schicket oft ins Gastgemach
Chloe, die lieheswunde,

Den Boten, der ihn tausendfach
Versucht mit schlauem Munde,

[hm sagt, wie sie in stummem Yeh

An deiner Flamme Glut vergeh’,

Erzihlt, wie einst Anteias Huld
Bellerophon verachtet,

Wie sie mil frech erlogoner Schuld
Des Gatten Herz uwmnachtet,

Zum Mord den allzuglinb’gen trieb

Des Buhlen, der zn keusch verblieh.

Auch Peleus, sagl er, sei fasl so
Zum Tartarus gegangen,

Weil zu enthalisam er entfloh
Hippolytas Yerlangen.

So bringl Gesehichtechen sehlan er an,

Dals selbst der Beste strancheln kanm.

Vergebens! Tauber als ein Stein
Lifst der sich picht umgarnen;

Noch hill er sich von Siinde rein.
Dich aber muls 1ch warnen,

Dals nicht dein Nachbar es erreichi,

Dir mehr als recht ins Herzchen schleicht.

Wahr ist es ja: im ganzen Land
Wie er sein Rifslein schwenken
Kann keiner und mit kund'ger Hand

Es iibers Marsfeld lenken:
Und durch des Tiberstromes Well’

Da schwimmt kein andrer halb so schnell.

Drum schliels, sobald die Sonne schied,
Gar sorgsam deine Thiiren,

Lals nicht der Flote Klagelied
Zum Ausblick dich verfithren!

Und nennt er dich auch kalt und hart:

Bleib du hei deiner sproden Art.

8. An Micenas. Einladung zur Feier

des ersten Marz.

Was an der Ehegottin Tag
lch alter Junggeselle

Mit meinen Blumen wollen mag,
Und was denn vor wohl stelle

Die Planne dort; von Weihrauch voll,
Was jener Berg von Kohlen

Auf dem Altar aus Rasen soll,

Anstaunst du unverhohlen.

Nicht, du Gelehrter, sagt's dir all’
Die Weisheit beider Zungen:

Als bei des Unglickshammes Fall
Das Grab mich fast verschlungen,

Schwur ich: den Tag wihl’ ich mir aus '
Zum Bacchusfest vor allen;

Dem Gotte soll beim lrohen Schmauns

Ein weilses Bocklein fallen.

Das Jahr isl um, der Festestag
Ist da: des Mirz Kalenden. [
Der Keller soll zum Fesigelag
Die beste Marke spenden,
Schon unter Tullus’ Regiment
Hat Rauch der Wein gesogen.
Die Siegel jetzt vom Krug' getrennt!

Den Plropfen ausgezogen !

Nun sei, Micen, dem Freund zulieb
Ein dauerhafter Zecher,

Freu' dich, dafs er am Leben blieb,
Und zihle nicht die Becher.

Bis in den hellen Sonnenschein
Strahlt uns der Kerzen Schimmer,

Ein zorn’zer Streil, ein wildes Schrei'n

Storl uns die Freude nimmer.

Hat Sorgen dir der Staal gebracht,
Verbanne sie zur Stunde:
Liegt doch der Dacier stolze Macht

Gefillt auf blut’gem Grunde:




Der Meder hat im eignen Land
Den rechten Feind gefunden:

Sich selbst zum Leid mit eigner Hand
Schligl er sich tiefe Wunden.

Auch der an Spaniens Kisten haust
Und Jang' uns widerstanden,

Es liegt, gezihmt von unsrer Faust,
Der alte Feind in Banden.

Der Seythen Bogen 15t erschlaflt,
Kann nicht sein Ziel erreichen,

Yom Plane mit gebrochner Kraft

Beginnen sie zu weichen.

Ob’s auch dem Volk an nichis gebricht,
Hor' einmal auf zu fragen!

Du als Privatmann brauchst dich nicht
Zu schwer damit zu tragen.

Aufl dals du froh geniefzen lernsi
Der Stunde kurz Behagen,

Lals uns des Alltagslebens Ernst

Vergniigl zum Teufel jagen.

9. Wechselgesang.

Horaz:
So lang’ ich deine Liel’ genols,
Kein andrer in siegeshewulstem Entbrennen
Den Arm um den schneeigen Nacken dir sehlofs,
Nicht konnte die seligsten Wonnen da kennen
Der Perserkdnig sicherlich,
Wie ich, wie ich!

Lydia:
So lang’ nicht andre Liely dich band,
Nicht Lydia um Chloe verkannt und vergessen,
Wie tinte mein Nam' iiber Meere und Land!
Gepriesen — wer konnte mit Lydia sich messen! —
Dals Rhea Silvias Glanz erhblich,
War ich, war ich!
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Horaz:
Chloe ist meine Konigin!

Sie halt mit der Lieder siifstinenden Ketlen,
Mit Klingen der Laute gefesselt den Sinn.

Wenn sie. meine Seele, die Gotter erreilen,
Zu sterben werd’ ich zagen nie

Fiir sie, fiir sie!

Lydia:
Fiir Calais leh’ ich allein!

Wie konnten die Gluten der Liebe erkalten!
Wie ich ihn

Wenn den siilsesten Knaben die Gotler erhalten,

ersehne, so denket er mein.

Zweimal will ich zum Orkus ziehn
Fiir ihn, fiir ihn!

Horaz:
Doch wie, kehrt wieder die alte Lieb’,
Mit ehernem Joche uns wieder zu binden,
Wenn sie Chloe, die Mlond’, auns dem Sinne mir
Lrieh,
Wenn die lange gelrennten nun wieder sich finden,
Weit wieder sich iffnet die Thiire mir
Zu dir, zu dir?!

Lydia:
Ob anch strablender jener, als himmlisches
Licht,
Ob leichter als Kork deine Treue auch wieget,
Ob dein Jahzorn, wenn er die Schranken durch-
bricht,
Des Hadria tickisches Witen besieget:
[ch lebe mit dir, und ich sterbe mit dir,
Mit dir, mit dir!

10. An die hartherzige Lyce.

Hielt! dich an fernen Donstroms Quellen
Dein Mann in seythisch rauher Hul,
Sihst du mich auf den harten Schwellen
Erstarrt von seyth’schen Nordwinds Wul.
Es zig ins Herz, o Lyce, dir

Mitleid mit mir.




Hirst du im Sturm die Plorte drdhnen?
Wie er des Hauses Park durchtost,
Dals seine alten Wiptel stéhnen!
Und wie der Himmel glinzt von Frost!
Des Schneees eis’ge Fliche knarrt

Yon Kill' erstarrt.

Nicht liebt die Venus stolz Gebahren,
delaste nicht das Seil zu hart:

s kinnl' einmal zurick die faheen!
Lag das in deines Valers Arl,

Dals spraod’ aufs nen’ in die erstel’

]'l'r|.|'|l|]1n".J

Dich rithret nicht Gesehenk, niclit Bitten,
Ob auch die blasse Wange spricht,
Wie schwer das Herz um dich gelitten.
Dich hat des Gatten

Der lieheswund zor

Untreu nicht,
yuhlin sehleicht,

Dem Flehn erweicht.

Haly' Mitleid doch, giel dich gefangen
Und sei nicht hart wie Eichenholz,
Nicht grausam wie die lib'sehen Sehlangen.
Nicht lange mehr erleiigl’s mein Stolz:
Wirst im Welter stehn

draulsen mich

Nicht lang” mehr sehn.

11. Die Macht des Gesanges.

0 Merkur, der den Gesang
Dem Amphion einst gegeben,

Ials bei seiner Lieder Klang
Steine selbst echielten Leben,

Laute, deren Saiten Quell

Ton" entsprudeln silberhell,

Du einst stwmm, verachtet fast,
Bis ein Goll den Wert entdeckle
Und in Tempel und Palast
Lir

Kling' und oflne dir das Thor

Jegeisterung erweckle,

Zu der Lyde sprodem Ohr,
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Jugendtrunken tollt sie hin,
Wie aul weitem Plan ein Fillen;
Noch will sich dem herben Sinn
Brimst'ze Sehnsucht nicht enthillen:
Dreistem Werben spricht sie Hohn,

Selbst Beriihrung schreckt sie schon.

Deiner Tone Schmeicheln zwang

Tiger, Laute, dir zn lanschen;
Wiillder folgten deinem Klang,

Bichlein hiirten auf zu rauschen:
Hast das Untier zahm gemacht,
Das der Holle Thor bewacht.
Cerberus, dem furienhafl

An dem stropp'gen Hauptl gelestel
Hundert gift'ger Schlangen Kraft,

Dessen Hauch die Luft verpestet,

Dessen Hachen geifervoll
Dreier Zungen Gift entquoll. Il
Selbel Ixions bleichen Muond,

Tityos’ Aug' umspielt ein Licheln, |
Denen sonst nur Schmerzen kund.

Wie die Tone sie umficheln, |
Lanschend stehen all’ und lals, _
Leer der Danaiden Fals. ‘
Lyde, hor' der Strafe Pein,

Die der Jungtrau’'n Schuld getroffen: J
Ewig schopfen sie hinein,

Ewig tiuscht das Fals ihr Hoffen.

Sieh, selbst in des Orkus Land
Greift des Schicksals Richerhandd.
Selbst der Tod tilgt nicht die Schuld.

Konnten wohl die Frevlerinnen
Pritfen gottliche Geduld

Durch ein scheulslicher Beginnen,
Als den eigenen Gemahl
Treffen mit dem bittern Stahl?!




Eine von den vielen nur

War zum rechien Weib geschallen,
Ilie des Vaters falschen Schwuor

Straft mit pricht'ger Falsehheit Waflen,
Dals ihr Ruhm die Welt durchdringt

Und durch alle Zeiten klingt.

LAuf, mein Freund!™ — in tiefer Nachi
Sprach sie’s zu dem jungen Gatten
~Sonst, woher duo's nie gedacht,
~Nahn dir langen Sehlafes Schatten.
LFlieh! Yom eignen Schwiher droht,

WYon der Schwestern Ticke Tod.

HIhrer Dolche Wut zerrifs

JDeine Brider — weh den Armen! —
~Wie ein Kalb der Liwin Bifs,

Doch mein Hals schmilzt in Erbarmen.
~Hab' zu halten dich in Hailt,

LDich zo toten nicht die Kraft.

SMag mit schwerer Ketlen Bann
HMeines Valers Zorn mir lohnen,

LSDals den mitleidwerten Mann
~Milde Hegung zwang zu schonen.

wmend' er mich ans End' der Welt

- Wilden Vilkern zugesellt!

~Meer und Land in sichrer Nacht
wMagst do gottbeschiitzt durchfliehen,
+Yon der Yenus Huld hewacht.
+Mog' Erinn’rung mit dir ziehen,
WMigst du meines Grabes Stein

HPDureh ein Wort der Klage weil'n!-

12. An die verliebte Neobule.

's 18l ein Jammer, stets allein.
Nie der Liebe Lust zu naschen,
Kummers Last mil silsem Wein
Nie vom Herzen wegzuwaschen,
Al sich hirmen Tag fir Tag,
Vor dem Ohm die Furcht im Herzen,
Dessen brumm’ge Worle schmerzen
Wie ein Schlag!

Sieh, dein Korbehen raubt voll Hohn,
Neobule, armes Midchen.,
Dir der Venus flicht’ger Sohn
Und verwiret dir deine Fidehen.
Arbeitseifer und Geschick
Ist der trizen Hand entwendet,
Ganz hat Hebrus' Glanz geblendet

Dir den Blick.

Freilich wohl, 's ist eine Lust,
Wenn er in des Tiber Wogen

Wirlt den Glanz der michtUzen Brust.
Kommt er hoch zu Rols gezogen,

Selbst Bellerophon ihm weicht.
Er ist, gilt's durch Kraft zu siegen,
Gilt's im Wettlauf hinzufliegen,

Unerreicht.

Wenn ein Rudel Hirsche flieht
Aufgescheucht durch oflne Auen,
Wie er sich sein Wild ersieht,
Wie er's (riflt, das muls man schauen!
Ob's auch undurchdringlich scheint,
Wo der Eber eingegangen:
Flink hat er ihn ahgefangen,

Eh' man's meint.




13. An die Quelle Bandusia.

() Bandusias liebe Quelle,
Du wie Glas so hell und rein,
Morgen trink’ ich deine Welle

— D verdienst’s — mit sissem Wein,
Will mit Blumen dich umschliefsen,

Und ein Bicklein, welchem spriefsen

Kaum die Horner, es sei dein.

Lud auch erster Mannheit Zeichen

Ihn zu Kampl und Liebeslohn,

Ach., umsonst! Des Schicksals Streichen

Fillt der Herde muntrer Sohn:
Morgen kihlen deine Fluten
Seines roten Blutes Gluten,

Und sein Leben ist entflohn.

Naht in glihendem Ermatten

Mit des Hundstags Wul das Jahr,

Immer ruln im kiihlen Schatten
Deine Fluten frisch und klars

Freundlich pflugesmatten Stieren,

Wegesmiider Herde Tieren

Beulst du milde Kihlung dar.

Keiner Quelle wirst du weichen,
Die der Singer Lied verschint,
Denn ich preise deine Eichen,
Die dein Felsenbett gekrint.
Wo die Wellen munter springen,
Deine Grotte will ich singen,

Von geschwiitz'ger Flut umtont.

14. Riickkehr des Augustus aus dem

gpanischen Kriege.

Ihe Romer, Ciasar kehrt zuriick

Aus Spanien zu der Heimat Glick

Von Siegesglanz umstrahlet,

Ob man avch jungst gefabelt schon,

Dals er mit Tod die Lorbeerkron’

Wie Herkuoles bezahlet,

Mit Opfern =ollen ohne Zahl

Des Einz'gen Schwester und Gemahl
Gerechte GoOller lohnen,

Mit Bitten nahe dem Altar

Yon heil'ger Bind'® umwallt die Schar
Glickseliger Malronen.

Wie Frende nur ihe Auge netzt,
Dals wiederkehrten unverletzt
Die Siline und die Gatlen,
So, Knaben ihr und Migdelein,
Soll ener helles Danklied sein

Frei von des Mifsklangs Schatten.

Das ist ein echler Festestag,

Wo nimmer an mir haften mag
Das schwarze Ileer der Sorgen:

Umspannt die Linder Casars Hand,

Bin ich vor wilden Aufrubrs Brand,

Vor Schwertestod geborgen.

Halt Kring' und Salben, Sklav’, bereit,

Ein Filslein auch, das noch der Zeil
Des Marserkriegs gedenket,

Wenn eines noch in Kellers Grund,

Das Spartakus, der Vagabund,

Kurzsichlig uns geschenkel.

Neira ruf! Sie knote schnell

Des duft'gen Haares iipp'ge Well':
Wir brauchen ihre Lieder.

Doch macht dir in der Thiire breit

Der Plortnerlimmel Schwierighkeil,

So komm nur rubig wieder.

Ja, ja, wird weils des Hauptes Zier,
Dann schaflt die alte Kampfhegier
Nicht mehr wie sonst Behagen.
Als ich noch jung und feuarig war —
So in des Consul Plancus Jahr —

Da hitt’ ich’s nicht ertragen.

s




15. An die alte liebestolle Chloris.

Weib des dirft'gen Ibycus,

Willst du denn nicht endlich wenden

Dich von Schande und Genulfs,
Nicht dein Buhlermihen enden?

Nah dem spiten Grab har' auf
Dich in Midchenspiel zu driingen
Und mit Nebel zu umhingen

Lichter Sterne Lauf,

Nicht steht dir, der Chloris, gut
Deiner Tochter keck Beginnen,

Pholoe in Jugendmul
Und mil glutdurchrauschten Sinnen,

Wild gepeitscht von Liebesweh,
Mag in Minnerwohnung dringen
Und in tollem Jubel springen,

Wie ein wildes Heh.

Ihr wird soleh bacchantiseh Spiel
Ihres Nothus Herz gewinnen.
Deiner Jahre hohem Ziel
Ziemt es, Wolle fein zu spinnen,
Nicht der Lante silser Muond,
Nicht der Rosen rotes Prangen,
Nicht zu schopfen wild Verlangen

Tief aus Fasses Grund.

16. Die Macht des Goldes und das Gliick
der Geniigsamkeit. An Micenas.

Im erzbesehlagnen Turmgemache,

Umringt von scharfer Hunde Wache,
Safls Danae in enger Haft,

Dorch Thitren ganz aus starken Eichen

Wie sollt’ ein Buhle je erreichen,

Dals nidchtlich Eingang er sich schaflt.

Doch hit’ Acrisius’ dngstlich Sorgen
Die Jungfran strenger noch verborgen,
Zeus und die Venus lachen sein:
Ein Gott, versteckt in goldnen Hegen,

Der wandell sicher allerwegen,

Der geht durch alle Thiren ein.

Gold kann doreh Dienerscharen dringen,

Der Felsen Riegel lifst es springen,
Gewall’ger als des Blitzes Krafl.

Fs ist, von Gier nach Golde trunken,

Amphiaraus’ Haus versunken,

Er selbst, der Seher, hingerafft.

Der Macedoniens Macht geschallen,
Verstand es, mit den goldnen Wallen
Zu stirmen Thore ohne Zahl
Und Gegner in den Staub zu selzen,
Wir selbst schon salin von goldnen Nelzen
Umstrickt der Flotte Admiral.

Und doch mit wachsendem Besitze

Wichst auch die Sorge und die Hitze
Des Hungers und der Gier nach mehr.

Dals ich auf Bergeshohen wohne

Weit sichtbar, war, du Ritterkrone

Micenas, nimmer mein Begehr,

Je mehr wir lernen zu enlsagen,
Ein um so reicheres Behagen

Quillt aus der Gotter Segenshand.
Drum flieh’ ich nackt aus den Gelfahren
Des Reichtums zu den Siegerscharen,

Wo eitlen Wunsch man aberwand.

Mir steahlt als Herrn im engen Hause
Mehr Glanz in meine stille Klause,
Als dehnten meine Speicher sich
Von dem, was in Apuliens Auen’
Zahllose feils'ge Hinde bauven,

Und unter Schiitzen arm stind’ ich.
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Mein klarer Bach in Grin geborgen,
Mein kleiner Wald von wenig Morgen,
Mein Feld, das mein Yertrauen lohnl,
Hat miech zu hitherm Glick erhoben,
Als wer von stolzem Glanz nmwoben

In afrikan’scher Fille thront.

Zwar girt in lastrygon'schem Schlauche
Mir nicht Formianerwein im Ranche,
Nicht schwirren in geschift’ger Hast
Mir Bienen um Calabriens Bliten,
Nicht lass' auf Galiens Wiesen hiiten

Ich woll'ger Vlielse fette Last.

Doch driickt mich nmicht der Armut Bangen,
Und stiege hoher mein Yerlangen,

S0 kenn' ich deine offne Hand.
Doch fithl® ich, frei von eitlem Sehnen,
Mein kleines Reich sich micht'ger dehnen,

Wenn ich den Wunsch in Fesseln band,

Als wenn sich Phrygiens Au'n verbinden
Mit Lydiens Macht in meinen Hinden.
Wer viel begehrt, dem fehlel viel,
Wer mit bescheidoem Los zufrieden,
Das sparsam ihm ein Gott heschieden,

Der hat erreicht das schonste Ziel.

17. Alius Lamia, dem hochadligen
Freunde, zum Geburtstage.

Hast, Alius, sehon von Lamos ja
Ilen Adel aberkommen,

Von dem die ersten Lamia
Den Namen angenommen.

Wie dann der Enkel reiche Schar
Sich ahgezweigt von diesen,

In der Familienchronik klar

Ist das ja nachgewiesen.
{ =]

Er, der in fester Mauern Hut
Einst Formii gezwungen,
Der, wo des Liris klare Flul
Marieags Sumpf verschlungen,
Der reichen Lande weiten Kreis
Zur Herrschafl sich erlesen,
Der edle Menschenfressergreis,

Der st dein Ahn gewesen.

Harst du die Regenkiinderin,
Die alte Krihe kriichzen?

Schon braust Stdostwind wild dahin,
Dals Wald und Fluten ichzen.
Schon morgen lilst er auf das Land

Die Blitter nicderrieseln,
Und faules Seegras deckt den Strand

Mil seinen bunten Kieseln.

lrum, eh’ das Wetler stirmt herber,
Lals trocknes Holz dir schichten;

Dann morgen am Geburlstag weil?
Dem Geniug deine Pllichten,

Gieh Freibeit 'mal dem Volke dein
Und lafs es zechen munler,

Und gpal’ do dein Spanferkelein

Mit klarem Wein hinunter.

18. An Faunus.
Der du flichtger Nymphen Spuren,
Faun, zu folgen stets verstehst,

0 sei gnidig meinen Fluren,

Wenn duo kommest und wenn du gehst;

Schau mit segnender Geberde

Auf den Nachwuchs meiner Herde.

Fallt dir doch ein Bocklein immer,
Schlols des Jahres Kreis die Well;
Fehlt doch Kruges Spende nimmer,
Dem sich Yenus gern geselll;
Reichlich walll dir vom Allare
Opferduft seit manchem Jahre,

———— e
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Wenn mit hellem Jubelschalle
Des December Nonen nahn,
Alles stromt aus Hitt” und Stalle
Hin zum Spiel aul grimem Plan.
Feiernd ruhn anf Wiesenmatien

Stier und Landmann aus im Schatten.

Furchtlos schweilt das Lamm im Walde,
Und der Wolf sehleicht scheu zuriick.
Blitter strenet dir die Halde,
Und der Winzer strahlt vor Glick,
Denn den Urguell seiner Plagen

Darf er heut’ im Dreischritt schlagen

19. Zecherlust.

Was seil Inachos gesehah,
Bis den Tod erwihlen

iir sein Yolk man Kodrus sal,
Weilst du zu erzililen,

Wem in heil'gen Tions Tagen

Einst der Schidel eingeschlagen,
Wer den alten Aacus

Seimen Ahnherrn nennen muls.

Wo den besten Chier man
Kauft, zu welchem Preise,
Wer mit warmem Wasser kann
Temperieren weise,
Wann wir gehn, wohin wir zichen
Und der Hundekilt® entfliechen,
Fragt man danach dich, mein Sohn,

Ja dann sagst du keinen Ton.

Hurtig, Knabe, Wein gebracht!
Auf des Mondes Blinken

Will ich, auf die Mitternacht,
Aul Murena trinken!

Wein drei Teile sollt ithr nehmen

Oder euch zun neun beguemen,
Musen- oder Grazienzahl,
Jeder hat die freie Wahl,

Sophien-Realgymn, 1881,

Zwar verbietel mehe als drei
Nackler Grazien Schone,

Dafs nicht Hader und Geschre
Edles Mals verhihnes;

Doch wer in dem Dichierbusen

Trigt das hehre Bild der Musen,
Lieht die siifse Raserei,

Und er fordert dreimal drer.

Toben will ich! Warum schwand
Flotenton der Feier?

Warum hangen an der Wand
Stumm Schalmei und Leier?

Nur nicht knausern! Streuel Rosen!

Horen unser lolles Tosen
Lycus soll's mit neid’schem Sinn

Und die schime Nachbarin.

Palst wohl Rhodes junger Leib
Fiir den alten Gecken?

Dir will Lieh’ das fear'ge Weib,
Telephus, erwecken,

Wie des Abendsternes Flimmer

Streahlt ihr deiner Locken Schimmer.
Mich, ach! in langsamer (Jual

Rostet Glyceras Augenstrahl.

20. Nutzloger Eampf An Pyrrhus.

Siehst du nicht, wieviel du wagst,

Wenn der Lowin nach du jagst,
Ihre Brut zu fangen,

Pyrrhus?  Ach, bald kommit die Zeit,

Wo der Riauber hartem Streit

Feig’ entflieht mit Bangen!

Ob ein Heer Nearch umringl,

Mitten durch sie schivmend springt,
Wieder ihn zu fassen,

Ihren Stern.  Der Kampl entbrennt.

Ob man dir den Sieg erkennt?

Mulst do ihe iho lassen?




Wiihrend sie die Zilne welzl
Furchtbar, Pleil um Pleil du setzl
Halsheschwingt zu liegen,
Schauet er, der Kampfpreis, zu,
Und die Palme bleibt in Ruh

Unterm Fuols ithm liezen.

Und er kiihit der Schultern Glanz,
Duftumspielt vom Lockenkranz,
In der Winde Wellen,
Schon wie Nireus, gollherihrl
Wie der Knaly, der einst entfilud
Yon des Ida Quellen.

21. An den Weinkrug.

Altersgenosse aus Manlius’ Jahre,

Ob fiir uns Jammer dein Biuchlein bewahre,
Ob draus entsteige uns sprudelnde Lust,

Magst du zum Tiifteln die Geister bewegen,

Wildesten Kitzel der Liebe erregen,

Senkst

Welche Bestimmung auch immer gegeben
Trefflichem Aushruch der Massikerreben,
Gliicklichem Tage nur dienst du mit Fug:
Heute ein siffiges Weinchen zu haben
Fordert Corvinus, drom spende die Gaben,

Steige herunter, mein traulester Krug.

Ob des Corvinus Lippe enliriefe
Weisheil von wahrehalt sokratischer Tiefe,

Dich zu verschmiihn ist er nimmer so rauh.
Soleh ein nicht sindlich verwisserter Tropfen
Machte selbst Cato die Puolse oft klopfen,

Schmolz seine Tugend in perlendem Tan.

Milde
Weilst do die hirlesten Sinne zu zwingen,
Selber den Weisesten nen du belebst;
Glittest ihm scherzend die sinnenden Falten,

Nicht das Gehennste vermag er zu halten,

Wenn du den Sehleier vom Herzen ihm hebst.

do in Schlummer die friedliche Brust,

nie. wiird” es der Strenge gelingen —

Hoffnung verstehst du, wenn Sovgen uns quilen,
Nen uns zo lethn und die Sehnen 2o stihlen,
Schwellest den Kamm auch dem divmlichsten
Wicht.
Hast du ihm Mut in das Herz erst gegossen,
Zittert er nimmer vor Feindesgeschossen,

Zorn des Grolsmoguls selbst firchtet er nichlt.

Bacchus und Yenus in strablendem Glanze,
Wenn bei umschlingender Grazien Tangze

Ihr es in unserem Kreise behagl,
Flammender Kerzen helllenchtender Schimmer
Lassen die Quelle versiegen uns nimmer,

Ehe nicht Phobus die Sterne verjagl.

22. An Diana.

Hehre Gotting Jungtran, dreigestalt’ze,
Die auf Waldgebirgen weill,

Die dreimal gerufen als gewalt'ge
Retterin zn Frauen eill

Und sie schiitzt in ihres Stindleins Not

Yor dem Tod:

Die nun Schatten meinem Hause spendet,
Diese Pime, sie sei dein.

Froh werd’ ich, sobald ein Jahr vollendet,
Eines Ebers Blut ihe weihn,

llen der Mot zam tick’schen Seitenhiely

Gern schon trieh.

23. An die Schaffnerin,

Zum Himmel heb’ die frommen Hinde,
O Phidyle, zur Nenmondzeil;

Die erste Garh' aus dem Gelinde,
Ein gierig Ferklein sei geweihi

Den Laven, und des Weihrauchs Duft

Lafs wirbeln in die klare Lufl.




Dann wird dein lindlich Thun gelingen,
Kein Pesthauch schwangrer Rebe Trieb,

Kein Brand der Saat Verderben bringen;
Der Limmlein Schar, so sifs und lieb,

Merkt kaum des spiten Semmers Glut,

Die ant der Obstfrucht lastend ruht.

Das Opfer, das auf Albas Halde
Die duft'gze Wiese grast entlang,
Das Nahrung sucht im Eichenwalde
Auf Algidus’ bereiftem Hang,

Das ficbe in geweihtem Tod

Der Priester Opfermesser rot.

Du brauchst dich denen nicht zu gleichen,
Zu wiilen nicht in Limmerhlot:

Die kleinen Gotter zu erweichen
Ist ein bescheidnes Krinzlein guat.

An Myrte, die bequem sich bricht,

An Rosmarin fehlt es dir nicht.

Wenn fromme Hand anch kleine Spende
Ilem Altar der Penaten heuod

Und. dals ihr Zorn sich wieder wende,

Nur Spelt und knisternd Salzkorn streut,
Das schaffet ihre Gnade dir

Mehr als das fettste Opfertier.

24. Wie heilen wir der Zeit Verderbnis?

Magst miichtig du durch deiner Schitze Menge,
Die Indien und Arabien besiegt,

Die Quadern schichten, dals der Bau verenge
Das Meer, das sich an unsre Kisten sehmiegt:

Einschligt den neuen FEisennagel jihrlich
Dem Giebel schreckliche Notwendighkeit

Und mahnt, dals nah und deiner Iuh' gefiliclich

Des Todes Schlinge drohl zu aller Zeit,
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Da lob’ ich mir des Seythen schweilend Leben,
Der auf dem “‘I:Ignll fillirt sein unstit Zelt,
Des rauhen Geten, dem die Felder geben
Ihr Korn als frei Geschenk fir alle Well.
Nicht linger als ein Jahr baul er die Fluren,
Die keine Grenze dngstlich eng umschliefst,
Dann (ritt ein anderer in seine Spuren,

Indes er die verdiente Ruh’ genielst,

Harmlos kann dort das Weih noch Liebe schenken,
Stiefkinder ohne Gift und Groll noch schaun,
Nicht sucht sie, weil sie reich, den Mann zu
lenken,
Schenkt nicht dem schmucken Buhlen ihre Ver-
Lraun.

Mitgift ist nur der Eltern hobe Tugend;

Nicht spricht sie frech dem Ehgeliibde Holin,
Reicht Einem keusch die Blite ihrer Jugend,

Und siind’gen heifst ihr Frevel, Tod der Loln.

Wer immer upsre freche Wut zu mildern,
Der Birger Mord zu endigen begehrt,

Dals einst sein Name prang’ anf Marmorbildern,

Dals man als Vater seines Volks thn ehrt,
Der wag’ es kihn, die Zigel strall zo fassen,
Such’ nicht der Mitwelt HRuhm. O Schmach
und Schand’,
Dals wir lebend’zen Werl nur neidisch hassen

Und ibn ersehnen erst, wenn er entschwand!

Was helfen Klagen, wo nur Strafen heilen?
Was nitzt Gesetz, wo nicht die Sitte mahnt?
Der Kaufmann trotzt der Tropensonne Pleilen,
Und durch des Nordens Eis den Wegz er bahnt.
Der Schiffer kimpft mit Wog™ und Sturmeswehen;
Man duldet alles, scheut vor keiner That,
Nur um der Armut Schande zu entgehen;

Und einsam liegt der Tugend steiler Plad.

0 wenn doch endlich uns die Rene kiime
Als unsrer Sinden wollverdienter Sold,
Wenn Perlen man and Edelsteine nahme

Und alles Ubels Keim, das tote Gold:

o




Oh man es weihl zum Jubel aller Gulen
Hoch auf dem Kapitol am heil'gen Ort,

Ob man es senkt tief in des Meeres Fluten

's ist vollig gleich; nur fort damit, nur fort!

Die Sinde muls man an der Wurzel fassen:

Die Jugend muls die weil'schen Spiele flichn,

Statt sich durch niedre Gier entnerven lassen,

In alter, strammer Zucht sich neu erziehn.
Nicht mehr erfillt der edlen Jugend Denken.

Was sonst in Wallung bracht’ das triige Blut:

Wer noch versteht ein mutig Bofs zn lenken ?

Wer hat den Eher zu bestelm noch Mut?
Heut wird ein Reifenspielchen vorgezogen,
Wenn man verbolne Wirfel nicht erkor.

Der Alt’ indes, meineidiz und verlogen,

Haut Compagnon und Gastfrennd iibers Ohr,

Fiir seinen Erben sucht er nur zu scharreen,

Der's nicht verdienl und nicht gebrauchen kanng

Zu Bergen hiuft er sind’gen Goldes Barren

Und bleibt bei allem Gold ein armer Mann.

2b6. An Bacchus,

() Bacchus, wohin

teifst du Herz mir und Sinmn,
Von deiner Begeistrung duorchgliihet,

Durch Grotten und Klufl

Und waldigen Duft,

Von neuen Gedanken umsprihet?

Wo schwebel mein Gang,

Dals ich sinne den Sang
Von Cisars unsterblichen Thaten,

Der ihn trage empor

Zu der Sterne Chor,

Um Jupiter selbst zu beraten?

Hoch tbne und voll,
Was nimmer entquoll

Yor mir schon sterblichen Lippen.
Durch den einsamen Hain
[vr' ich staunend allein

Und des Ufers wildschiumende Klippen.
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So den felsigen Pl
An des Hebrus Gestad’
Die Bacchantin staunend durchstiirmet,
Wo hochauf Rhodope
In schimmerndem Schnee
Nur Barbaren erklimmbar sich tiirmet.

Der du hiindigest stark
ler Bacchantinnen Marl,
Die doch Biume entreifsen dem Gronde.
0 Bacchus, kein Sang
Von niederem Klang,
Nichts Ied’sches entstrimt meimem Mumde.

Dir Tolge ich, dir,
Der mit grimender Zier
Ies Weinlaubs die Schlifen umwindet.
{} Leniius, fiirwahr,
Siils st die Gefahr,

Die an deine Spuren mich bindet.

26. Ausgedient.

Lockend mich zn siilsem Lohne
Hat manch Midehen mir gelacht,
Hab' so manche Ruhmeskrone
Aus dem Kampfe heimgebracht:
Ach, die Jugend, die verlorne,
Hat vollbracht den Siegeslauf,
Und dein Tempel, Schaumgeborne,

Nimmt jelzl meine Leier auf.

Und die Waffen, die geschwungen
Oftmals siegreich meine Hand,
Helt" ich jetzo matt, bezwungen
An des Tempels linke Wand.
Hierher legt der Fackeln Helle,
Bogen, Hebel, alles her,
Was ersehlols der Liebsten Schwelle,

Sprang die Thine auch noch so sehwer,




Die im sel'gen Cypern thronel
Und in Memphis’ Tempelring,

Wo ein ew'ger Frithling wohnet,
Hochauf deine Geilsel schwing’,

Hehre Kinigin, zu schlagen
Einmal, einmal Chloes Leib,

Denn nicht fiirder zu ertragen
Ist das diinkelhafte Weih.

27. Europa. An die abreisende Galatea.

ise Menschen mag in ferne Weilen
Einer Eule Ungliicksruf geleiten,

Aus der Waldschlueht mag die Wolfin nahn
Mit dem

Trieht'ge Hindin oder Fhchsin dricke

hisen Blick voll fahler Ticke,
Schen sich dber ihre Balin,

Wiibrend sie von lernen Zielen triiomen,
Migen plitzlich jih die Rolslein hiinmen,
Wenn sie mil des Pleiles Schnelle sehn
UUbern Weg hinschielsen eine Schlange. —
Aber dem, fir dessen Wohl ich bange,

Werd' ich andre Zeichen Hehn.

El’ die Regenkiinderin, die Kriihe,
Flieht in triger Stmpfe feuchle Nihe,
Weil die Welter drohen dumpf und schwer,
Wirkt mein Flehn und meine Sehergabe,
Dals ihm glickverkiindend fliegt ein Rabe

Yon der Sonne Aulgang her.

Dir soll nimmer, Galatea, Schrecken
Spechigepick und Kriihngeflatter wecken,

Dals ein Unglick dir die Reise wehrt;
Danernd Glick soll dir die Gottheit schenken
Und fitr mich ein freundlich Angedenken,

Wohin auch dein Wunsch begehrt.
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Zwar droht Hadeia mil thck'schem Grollen;
lch erfubr's, wie linsire Berge rollen,

Wao sich ehen helle Flut gewiegt.
Doch verhalster Feinde Sihn' und Frauen,
D nicht sollst die schwarze Brandung schanen,

Der das Ufer schen sich schmiegl.

Auch Europa hat einst obhne Bangen

denes Stieres listigem Verlangen
Anvertrant den schneeig zarten Leib,

Doch als sie die Ungeheuer schnellen

Und sich mitten sah im Trug der Wellen,

Da erschrak das kithne Weib.

Die noch jingst, um Blumen aufzulinden
Und den Nymphen ibren Kranz zu winden,
Eifrig suchte durch der Wiesen Griin,
Sieht jetzt rings ein blals gefirbtes Dunkel

Und nur fern der Sterne matt Gefunkel,

Nah der Wellen glitzernd Spriihn.

Kaum isl sie in Kreta angelangel,

Das von hundert Stidten michtig pranget,
Als sie rengequilt verzweilelnd spricht:

0 wie konnt' in rasendem Vermessen,

. Vater, ich die Kindeslieh' vergessen
HUnd der Tochler heil’'ge Pllicht!

~Woher kam ich? Wohin werd' ich kommen?

»Wird durch Einen Tod hinweggenommen
~Einer Jungfrau Schuld, die sich verirrt?

wWach' ich?

LOder bin iech frei von Schuld und withne

Flielst um bise That die Thrine,
»=indig mich, von Trog verwiret?

HHat ein Fraumestrughbild mich nmsponnen,

LDas dem Thor von Elfenbein entronnen
LMit mir treibt sein sinnverwirrend Spiel?

SJWar's denn schoner in der Wellen Wiiten,

.Als zun Hause, wo die jungen Bliten
SMeiner Sehnsucht einzg'ges Ziel?




»Wenn sich doeh fir mich ein Richer finde,
wDer den Stier mir liefert’ in die Hinde,
wDen verrochten preis dem Zorne gieht!
0 mit. Wollust wollt’ ieh ihn erstechen,
HUnd des Schensals Horn wollt' ich zerbrechen,

LDas ich, ach, noch jiingst geliebt.
s Jungst g

wachamlos bin der Heimat ich entronnen.

ochamlos weil’ ich noch im Licht der Sonnen.
HHort ein Gott, was meine Seele schreit:

»Nackt und wehrlos Lowen hingegeben,

LBlut’gen Tigern sei mein blithend Leben,

nDas dem Orkus lingst geweihl.

wlont nicht fern des Vaters mahnend Dringen?

LHannst du Dirne noch am Leben hingen,
HDals du feige vor dem Tode bangst?

HHast zum Glick den Giirtel noch gefunden:

»Um den Hals und jenen Ast gebunden,

»Macht ein End’ er aller Angst.

LOder glaubst du, dals in Felsengriifte,
»Wenn der Leib dorch sturmgepeitschte Lifte
LAuf der Klippen zack’ge Spitzen flog,
»Leichter sei der Schande zu entrinnen?
»Oder willst du etwa Wolle spinnen,
»Die dem Kebsweib zu man wog,
~Wenn in der Barbarenfrau Gesinde
Einen Platz man weist dem Konigskinde ? !+
Als verzweifelt so die Klage tont,
Da kommt Amor, frech, mit schlaffem Bogen
An der Venus Hand dahergezogen,

Deren lachend Auge hihnt.

Doch nicht lange kann die Gottin hdhnen.
wLals doeh®, spricht sie, ,endlich dir versilinen
HDeinen heifsen Groll und wilden Zorn.
LBald wird der Verhalste wiederkehren
oUnd wird deinen Hinden nimmer wehren,
o Willst du brechen ihm das Horn,

HDals den Zeus als Gatten du errungen,

sDals den unbesiegten du bezwungen,

»Weilst du’s nicht? O stell' dein Klagen ein!

Lerne, wie man grolzes Glick ertrage;

wWird dein Name doeh vom heut'gen Tage

LEines Erdteils Name sein.*

28. Zur Feier des Neptunusfestes.
An Lyde.

Fragst du, was lieber wobl thun ich mag
An Neptunus' festlichem Tag?
Hol' aus der hintersten Ecken,
Lyde, den Cicuber flink herbei:
Weisheitgepanzerte Ziererei

Soll er zum Frohsinn erwecken.

Sieh, wie der Mittag zum Abend neigt,

Stunde um Stunde herniedersteigt,
Glaubst du, die fMichtigen weilen?

Draul des Bibulus Name lacht,

Her den siumigen Krug gebracht!

Willst du nicht endlich dich eilen?

Beide wir singen der Nymphen Haar,

Griinlich schimmernd ans Fluten Klar,
Und den Herrscher der Meere.

Dann ertdnet zum Lautenklang

Artemis’ schnellendem Pleil dein Sang,
Preiset Latona, die hehre,

Ihr, die strahlend in Knidos rabt,

Schaumentstiegen aus Paphos’ Flut,
Die der Schwine Gelieder

Trigt durch leuchtender Inseln Pracht,

Ihr und dir, glickspendende Nacht,

Ziemet das letzte der Lieder.




Kein Litftehen wm die Ufer streicht,
Die Wellen aulzuwecken.

Zum schat’gen Wald die Herde schleichl,

29, Einladung an Mfcenas. Sich triige hinzustrecken.

Mi ien'scl Ko’ [ Iver Hirt rubt mid” an Baches Rand,
Micen, Lyrrhen’scher Kon'ge Sprols, AR ; z
Fi I"l' S w“, ! Wo sich das Waldgesist verband
win Fals mil allem emne, , .
SRR B . Zu starrend wilden Heeken.
Draus noch kein einz'ger Tropfen fofs,

Haret Lingst auf dich alleine; Iu bist von Sorze nie befreil
(1 vom arab’schen Balsamstrauch, Um Staates Wohl und Wehe,
Das sich mit ‘bliih'nder Rosen Hauch Ob auch die Stadt in Sicherheit.

Auf deinem Haupt vereine. Und Schade mieht geschehe,

: Ob Rinke fern der Serer spinnt,
Kannst du noch lange zigern da? 3 i T4 e
k" : Ob seyth’sche Streitsucht Unheil sinnl,
Willst stets von fern du schauen S ;
. u Wie's bei den Baktrern stehe.

Den .steilen* Hang von Afula

Und Tiburs ,feachie®* Auen, Yorschauend hat ein Gotl uns nichi
Prinestes duftend Rosenland, Der Zukunft Thor erschlossen,
Weil's einst gewagl mit Morderhand Hat auf des Schicksals Pfade dichl

Telegonus zu bauen ? Tiefschwarze Nacht gegossen.

=i ! . Er lichelt nur in stolzer Ruh,

Die Fille, die nur Ekel weekt, ; 5 ! !

PN , Wenn dngstlich dem Verbotnen zu
Kinnt'st endlich du verlassen. :

il S : : Wir hasten unverdrossen.
Wo sich bis in die Wolken reckl

Dein Hom in micht'zen Massen. Was dn besitzest, sei hedacht
? Sei endlich der Bewundrung satl Mit Gleichmut zu genielsen;
5 Der Schiitze unsrer reichen Stadt, Das andre. trotzend deiner Macht,
' [les Oualms nnd Lirms der Gassen. Pllegt wie ein Strom zu [lielsen :

Bald gleitet friedlich der und sacht,

Dem Heichen hat schon manchesmal , ; o

‘ : Yom stillen Ufer tren hewacht

Der Wechsel wohl behaget: § s

; Eo Ins Meer sich zu ergielsen,
Ob auch kein Purpur iho umstrahl’,

Kein Teppichhimmel raget, Bald Felsentriimmer mit Gebraus
Ein saubres Mahl im armen Haus Hat er herabgezogen,
Hat oft von seiner Stirne kraus Und iiber Herd' und Wald und Haus
Die Falten schnell verjaget. Wilzt er der Wellen Bogen:

h ; I 4 Bergwand und Waldschluecht angstlich stihnlt,
er grimme Liwe steigt empor =0 &R .
2 ; l Wenn durch sein friedlich Bette drahn
Mit langverhaltnem Grollen, , ! :
P , s Der Sturz der wilden Wogen.
Der Humd bricht aus des Himmels Thor

Mit Augen wulgequollen. Herr seiner selbst ist nur der Mann,
Des Cepheus Stern strahlt helles Licht, Frohsinn nur den umschwebel,
| Der Sonne glih'nder Pleil zerbrichi Der taglich von sich sagen kann:
| Der Erde trockne Schollen. »Wollan, ich hab’ gelebet,




S0 morgen Zeus nmhallt die Well
SMil Dhunkel, ob am Himmelszell

woich hell die Sonn® erhebet.

heus’ Allmacht selbst reicht nichl heran,

SDals er zo dindern teachte,

WGar in mir selbst auslischen kann
HUnd ungeschelien machte,

- Was flicht'ze Stunde mir geschenkl,

AUnd was jetzt hinter mir versenkl
SBubit i der Zeiten Schachtet.

Fortuna pilegt am kecken Spiel
Sich grausam zu erfrenen,

Voll Eigensinn des Strebens Ziel
Stets wechselnd 2o erneuen.

Heut’ naht sie mir mit offner Hand,

Um bald der Ehren Unbestand

Auf andre auszustreuen.

Preis ihr, wenn sie mir tren verhlieb!
[hoch gel’ ich gerne wieder

Die Gaben, wenn sie’s von mir trieh
Auf Miachtigem Gefieder;

Hall' mich in meine Tuogend ein,

Und meine Braut soll Armul sein,

Die redlich ist und bieder.

Nicht: brauch’ iclh, wenn der Mast erkeachi

Im > Sadsturm; feig' zu jammern,
Mich an Gelilid” m Wogenschlacht
Jlind winselud“Flehn zu klammern,
Dafs -nrérmer Sehifle seltne Frachi
Yon neuem Reichtum strotzen machl

Des gier'gen Meeres Kammern,

Leicht wird der Wogen wilden Tanz
Mein kleiner Kahn durehdringen:
Der Dioskuren Doppelglanz

Wird ihre Wul bezwingen,
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EFin leichtes Liftchen wird mein Bool
Dureh Wogensturm und Todesnot

Zum sichern Uler bringen.

30. Ich hab’s erreicht.

Ein Denkmal hab’ ich mir aunlgebanl, das Bilder
von Erz iiberlehet:

Kein komiglich stolz Pyramidengebiu so hoch in
die Wolken sich hebet.

Das trotzl des Regens zehrendem Zahu, des Sturms
ohnmichiizgen Schauern,

Das wird unzihliger Jahre Flucht und den Wechsel
der Zeit tfiberdauern.

Nicht sterbe ich ganz, nicht alles an mir ist der
Todesgiitlin Yerfallen:

Nein, immer aufs neu wird mein wachsender Ruhm
den spitern Geschlechtern erschallen,

So lange der Priester aufs Kapitol zo Jupiters
Hetligtnm  schreitet,

Von schweigender Jungfraun ziechtiger Schar zum
heiligen Opfer geleitel.

Und wo des Aufidus Welle rauscht, werd im
Munde der Nachwell ich leben,

Wo Daunus im wasserdirstenden Land den Bauern
Gesetze gegeben;

Und rohmen wird man, wie aus dem Staub ich

hoch empor mich geschwungen,

Und wie ich zuerst ein dolisches Lied in italische

Weisen gezwungen.
Drum, Melpomene, frei
Bekannt auch sei
Der Stolz, der Verdienslen zu eigen:
Du, die gnidig mir war,
Schling’ mir ums Haar

Den Kranz aus delphischen Zweigen.

Drueck von W. Pormedter in Berlin,
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